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MODEL DE STATIE RADIO BIDIRECTIONALA

814-AM6551-401

Romana

Utilizarea radioemitatorului dvs.

Comunicarea cu o alta persoana

1. Apdsati si tineti apasat butonul Vorbire.

2. Cumicrofonul la o distanta de aproximativ 2 inchi (5 cm) fata de gura,
vorbiti cu voce normala.

3. Eliberati butonul Vorbire cand ati terminat de vorbit si ascultati un
raspuns.

Nu puteti receptiona apeluri in timp ce butonul Vorbire este apdsat.

Ambele statii radio trebuie sd fie acordate
la acelasi canal pentru a comunica.

Butonul Vorbire

Cu statia radio pornitd, selectati oricare dintre cele 16 canale apasand
butonul Canal sus sau Canal jos.

Ambele statii radio trebuie sa fie acordate
la acelasi canal pentru a comunica.
i) DCS
y™ CTCSS
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Ascultarea unui raspuns

Eliberati butonul Vorbire pentru a receptiona transmisii. Statia radio
microTALK® este intotdeauna in modul Standby cand butoanele
Vorbire sau Apelare nu sunt apasate.

Ascultare

Caracteristici
- 16 canale*

« 121 de coduri de confidentialitate
(38 de coduri CTCSS/83 de coduri DCS)

- Operare de tip ,maini libere” (VOX)
- Scanare
Canale, coduri de confidentialitate

« Ecran LCD cu fundal iluminat

« Alerta apel Cinci tonuri selectabile

- Buton Blocare

. Difuzor/microfon/mufi de incircare 1. Indicator pentru nivelul . Pictogramele DCS/CTCSS
de incarcare al bateriei 8. Numerele codurilor de

2. Pictograma VOX confidentialitate

~

- Sunet de confirmare
Pornire/oprire selectabild

i DCS/CTCSS
- Economisire baterie/energie 3. Pictograma Scanare " .
X . 4. Pictograma Sunet de 9. Pictograma Economisire
- Tonuri la actionarea tastelor i
4 confirmare energie
- Indicator pentru nivelul deincarcare 5 Pictograma Blocare 10.Numerele canalelor
al bateriei 6. Pictograma Atingere taste  11.Pictograma
- Recepti aa lel Receptionare/Transmisie

+ Extindere a ariei maxime de acoperire -y, are not allowed to use channels 1and 2 in France.
- Clema pentru curea This situation can change; please contact the French radio licensing
authority for more information.

Informatii despre produs Intretinerea statiei radio

Aceastad statie radio microTALK® a fost produsa in ~ Statia radio microTALK® va va oferi ani buni de
conformitate cu toate standardele obligatorii functionare fard probleme dacd este intretinutd
pentru echipamentul radio care utilizeaza corespunzator. lata cateva sugestii:

frecventele PMR 446 asa cum este autorizat.
Utilizarea acestei statii radio bidirectionale
implica liniile publice, iar utilizarea acestora
poate fi supusa legilor si reglementarilor locale.
Pentru informatii suplimentare, contactati
autoritatea de licentiere a statiilor radio.

« Manevrati usor statia radio.
« Mentineti-o departe de praf.

« Nuintroduceti niciodata statia radio in apa si nu
o0 amplasati intr-un loc umed.

- Evitati expunerea la temperaturi extreme.

Functionarea

Instalarea bateriilor

Pentru a instala sau inlocui bateriile:

1. Indepartati clema pentru curea, eliberdnd clapeta acesteia si glisand
clema in sus.

2. Trageti in sus clapeta compartimentului pentru baterii pentru a scoate
capacul acestuia.

3. Introduceti cele trei baterii AA reincarcabile sau alcaline nereincarcabile
furnizate. Pozitionati bateriile in conformitate cu semnele de polaritate.

4. Puneti la loc capacul compartimentului pentru baterii si clema pentru

curea.

Nu incercati sd incarcati bateriile alcaline.

Nu amestecati vechile baterii cu cele noi.- Nu amestecati bateriile alcaline,

standard (carbon - zinc) sau reincarcabile (Ni-Cd, Ni-MH etc.).

Atentie - Pericol de explozie daca bateria este inlocuitd cu un tip incorect.

Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

Pentru a incarca bateriile in statia radio:

1. Verificati pentru a vedea daca bateriile au fost introduse corect.

2. Introduceti cablul in mufa de incarcare amplasatd in partea de sus a statiei
radio.

3. Conectati cablul in portul de alimentare USB.

Utilizati numai bateriile reincdrcabile si incarcatorul furnizate pentru reincdrcarea statiei radio

Cobra microTALK®.

Indepartati clema
pentru curea
—

Tragetiin sus
clapeta de blocare
S\ gm——

!

De radio nu este destinat a fi utilizat in timp ce se incarca.

Bateriile alcaline nereincércabile pot fi, de asemenea, utilizate in statia radio.
Maxima / minimd Gama de operare: -20 ° C pana la +45 ° C

Valorile SAR maxim: 0.798W/kg

Banda de Frequéncia: 446.00625-446.09375Mhz

Poténcia média e maxima de radiofrequéncia: 221.5mW

Pornire rapida
1. Apasati si tineti apdsat butonul Mod/Alimentare pentru a porni statia radio.

microfon.
4. Cand ati terminat de vorbit, eliberati butonul Vorbire si ascultati un raspuns.

Receptionarea aut aa lelor/Arie de acoperire maxima

Utilizarea radioemitatorului dvs.

Pornirea statiei radio microTALK®

Apasati si tineti apasat butonul Mod/Alimentare pand cand auziti o
serie de tonuri sonore care indicd faptul cd statia radio este pornita.
Statia radio microTALK® este acum in modul Standby, pregatita sa
receptioneze transmisii. Statia radio este intotdeauna in modul Standby,
exceptand cazul in care sunt apasate butoanele Vorbire, Apelare sau
Mod/Alimentare.

Mod/Alimentare

Indicatorul de stare a bateriei

Starea de incdrcare a bateriei este afisatd pe ecran. Patru bare indica
faptul ca bateria este complet incarcata.

Stare de incarcare
a bateriei

Baterie descarcata

LTI Cand bateria este descarcatd, bara finala din pictograma Baterie

descarcata va clipi si se va auzi de doud ori un ton sonor inainte ca statia
= %}" Rog \adio sa se inchida. Bateriile trebuie inlocuite sau reincircate daca se

(121) b utilizeaza baterii reincarcabile.

Statia radio va afisa pictograma bateriei care clipeste
in timpul incarcarii daca statia radio este pornita.

Economisirea automata a bateri

Mod Economisire Dacd nu sunt transmisii in decurs de 10 secunde, statia radio va comuta
Vf’m"e automat in modul Economisire energie, iar pictograma Economisire
al . P . : s
A -

% =y| energieva dlipipe ecran. Acest lucrunuva afecta capacitatea statiei

’-’, U/-’ radio de a receptiona transmisii.
— Power Saver—

Baterii fabricate de: SHENZHEN FBTECH CO.,LTD, Part No. AAAJ300 / Huizhou Shenzhou Super Power Technology Co.,Ltd, Part No. AAA300
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Aria de acoperire a statiei radio microTALK®

Pentru a regla

Apésati butonul Volum mai mare sau Volum mai mic.

Butonul Volum

Un sunet dublu este utilizat pentru a indica nivelurile minime si maxime
devolum (dela 11a8).

| Apdsati si eliberati butonul Apelare.
Cealaltd persoand va auzi un ton de apel al doilea patru. Acest ton este
utilizat numai pentru a stabili comunicatiile prin voce.

Consultati pagina 12 pentru a vedea modul de
selectare intre setdrile celor cinci tonuri de apel.

Pentruai ecranul

Luminé/Arie de
acoperire max.

Apdsati si eliberati butonul Lumina/Arie de acoperire max. pentru a
ilumina ecranul.

Statia radio microTALK® va intrerupe automat transmisiile slabe i zgomotul nedorit din cauza
terenului, a conditiilor sau dacd ati atins limita ariei de acoperire maxime.

Temporar, puteti dezactiva receptionarea automatd a semnalelor sau puteti activa extinderea
ariei de acoperire maxime, permitand receptionarea tuturor semnalelor si extinderea ariei de
acoperire maxime a statiei radio.

Pentru a dezactiva temporar receptionarea automata a
semnalelor:

Apasati butonul Lumina/Arie de acoperire max. timp de mai putin de
cindi secunde.

Luminé/Arie de

Pentru a activa extinderea ariei de acoperire maxime:

— Apésati si tineti apdsat butonul Lumina/Arie de acoperire max.
timp de cel putin 7 secunde pand cand auziti doud semnale sonore care
indica faptul ca extinderea ariei de acoperire maxime este activata.

Pentru a dezactiva extinderea ariei de acoperire maxime:

— Apdsati si eliberati butonul Lumina/Arie de acoperire max. sau
schimbati canalele.

Functia Blocare

Functia Blocare blocheaza butoanele Canal sus, Canal jos, Volum
mai mare, Volum mai mic si Mod/Alimentare pentru a impiedica
actionarea accidentala.

Butonul Blocare

Pentru a activa sau dezactiva blocarea:

— Apasati si tineti apdsat butonul Blocare timp de doua secunde.Un
dublu semnal sonor este utilizat pentru a confirma solicitarea de activare
sau dezactivare a blocarii. Cand sunteti in modul Blocare, se va afisa
pictograma Blocare.

Aria de acoperire va varia in functie de teren si conditii.
Pe teren neted si deschis, statia radio va functiona in aria de acoperire
maxima.
Cladirile si frunzisul copacilor aflate in calea semnalului pot reduce aria
» " de acoperire a statiei radio.
Arie dg acoperire ’
redusa Frunzigul des al copacilor si terenul deluros va reduce si mai mult aria de
acoperire a statiei radio.

Arie de acoperire
maxima

Retineti: puteti atinge aria de acoperire maxima utilizand
- - extinderea ariei de acoperire maxime. Pentru detalii,

Arie de acoperire ) )

redusi consultati pagina 6.

Difuzorul extern/microfonul/mufa de incarcare

Statia radio microTALK® poate fi dotata cu un difuzor extern/microfon
optional (neinclus), lasandu-va mainile libere pentru alte activitati.

Pentru a atasa un difuzor extern/microfon sau incarcator:
1. Deschideti clapeta de incarcare din partea de sus a statiei radio.
2. Introduceti fisa in mufa.

NOTA: Presiunea excesiva a sunetului de la casti poate cauza pierderea auzului.

ului dvs. (a pe partea din spate)
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Utilizarea rad



tatorului dvs.
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Utilizarea radioem

Derularea prin functia Mod

Deruland prin functia Mod, veti putea selecta sau activa caracteristicile preferate ale statiei
radio microTALK®. Cand derulati prin functia Mod, caracteristicile statiei radio vor fi afisate in
aceeasi ordine predeterminatd:

[l Setare coduri de confidentialitate CTCSS
Setare coduri de confidentialitate DCS
Setare activare/dezactivare Vox
Setare sensibilitate Vox
Setare scanare canal
Setare scanare coduri de confidentialitate CTCSS
Setare scanare coduri de confidentialitate DCS
Setare tonuri de apel

Setare activare/dezactivare sunet de confirmare
v Setare activare/dezactivare atingere taste

Mod/Alimentare

sl

o000 0000 00

Coduri de confidentialitate

Statia radio microTALK® include doua sisteme avansate de receptionare a sunetelor codificate
care pot ajuta la reducerea interferentei de la ceilalti utilizatori care emit pe un anumit canal.
CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System) furnizeaza 38 de coduri de confidentialitate si
DCS (Digitally Coded Squelch) furnizeaza 83 de coduri de confidentialitate. Aceasta furnizeaza
un numdr total de 121 de coduri de confidentialitate. Fiecare sistem poate fi utilizat pe toate
canalele, dar ambele sisteme nu pot fi utilizate simultan pe acelasi canal.

Pentru a comunica utilizind un cod de
confidentialitate, atat statia radio de
transmisie, cat si statia radio de receptionare
trebuie sd fie acordate la acelasi canal, la
acelasi sistem de coduri de confidentialitate
(CTCSS sau DCS) si la acelasi numar de cod de
confidentialitate. Fiecare canal va retine
ultimul sistem si numar de cod de
confidentialitate pe care il selectati.

Codul de confidentialitate 00 nu
este un cod de confidentialitate, dar
permite auzirea tuturor semnalelor
pe un canal care este setat la 00
atat in sistemul CTCSS, cat siin
sistemul DCS

Utilizarea radioemitatorului dvs.

Setarea codurilor de confidentialitate CTCSS

Setarea codurilor de confidentialitate DCS

LI Pentru a selecta un cod de confidentialitate CTCSS:

1. Dupa selectarea unui canal, apasati butonul Mod/Alimentare pana
cand apare pictograma CTCSS si numerele mici de Ianga numarul
canalului clipesc pe ecran.

Codde Dacd DCS este activat pe canalul selectat, pictograma CTCSS
confidentialitate g "

3 si ,OPRIRE” se vor afisa pe ecran. Pentru a comuta de la DCS
la CTCSS, apdsati butonul Canal sus sau Canal jos in timp
ce ,OPRIRE” clipeste pe ecran. Apoi, ecranul va afisa
numerele mici care clipesc si veti putea trece la pasul 2.

Butonul Canal

T . Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta un cod de
/ confidentialitate. Puteti tine apdsat butonul Sus sau Jos pentru o
7\

derulare rapida.

w

. Cand se afigeazd codul de confidentialitate CTCSS dorit, alegeti una
dintre urmatoarele operatiuni:

. Apdsati butonul Mod/Alimentare pentru a introduce noua setare si
pentru a trece la alte functii.

. Apdsati butoanele Vorbire sau Apelare pentru a transmite tonul de
apel si a reveni la modul Standby.

. Nu apdsati niciun buton timp de 12 secunde pentru a reveni la modul

Standby.

n
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[ Pentruaselecta un cod de confidentialitate DCS:

1. Dupa selectarea unui canal, apasati butonul Mod/Alimentare pana
cand apare pictograma DCS si numerele mici clipesc pe ecran (de la 01 la

83).
Cod de " " .
confidentialitate DCS| @ Dacd CTCSS este activat pe canalul selectat, pictograma DCS
\

si ,OPRIRE” se vor afisa pe ecran. Pentru a comuta de la DCS
la CTCSS, apdsati butonul Canal sus sau Canal jos in timp
ce ,OPRIRE” clipeste pe ecran. Apoi, ecranul va afisa
numerele mici care clipesc si veti putea trece la pasul 2.

‘l . Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta un cod de
confidentialitate DCS. Puteti tine apasat butonul Sus sau Jos pentru o

derulare rapida.

. Cand se afiseazd codul de confidentialitate DCS dorit, alegeti una dintre

urmdtoarele operatiuni:

. Apésati butonul Mod/Alimentare pentru a introduce noua setare si

pentru a trece la alte functii.

Butonul Canal

w

-

L

Apdsati butoanele Vorbire sau Apelare pentru a transmite tonul de
apel si a reveni la modul Standby.

. Nu apdsati niciun buton timp de 12 secunde pentru a reveni la modul
Standby.

n

1

Transmisie activata prin voce (VOX)

Tn modul VOX, statia radio microTALK® poate fi utilizata in modul ,maini libere”, transmitand

automat atunci cand vorbiti. Puteti seta nivelul de sensibilitate VOX pentru a corespunde

volumului vocii si pentru a evita transmisiile declansate de zgomotul de fundal.

LCSEULEEICI Pentru a activa sau dezactiva modul VOX:

1. Apdsati butonul Mod/Alimentare pana cand pictograma VOX clipeste
pe ecran. Se afigeaza setarea curentd Activat sau Dezactivat.

. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a activa sau dezactiva

modul VOX.

Alegeti una dintre urmdtoarele operatiuni:

. Apdsati butonul Mod/Alimentare pentru a introduce noua setare si a
trece la alte functii.

. Apasati butoanele Vorbire sau Apelare pentru a transmite tonul de
apel si a reveni la modul Standby.

. Nu apdsati niciun buton timp de 12 secunde pentru a reveni la modul
Standby.

N

»ow

o
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Pentru a seta nivelul de sensibilitate VOX:
1. Apadsati butonul Mod/Alimentare pand cand pictograma VOX clipeste
si se afiseaza nivelul curent de sensibilitate.

Nivelul curent de sensibilitate VOX este afisat cu litera ,L”
siunnumdrdela11a5, numarul 5 fiind nivelul cel mai
sensibil si numarul 1 fiind nivelul cel mai putin sensibil.

N

. Apdsati folosind butonul Canal Sus sau Canal Jos pentru a selecta
nivelul de sensibilitate 01-05.

. Alegeti una dintre urmdtoarele operatiuni:

. Apasati butonul Mod/Alimentare pentru a introduce noua setare sia
trece la alte functii.

. Apasati butoanele Vorbire sau Apelare pentru a transmite tonul de
apel si a reveni la modul Standby.

<. Nu apdsati niciun buton timp de 12 secunde pentru a reveni la modul

Standby.

& W
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Scanarea canalelor

Statia radio microTALK® poate scana automat canalele.
[ Pentruascana canalele:

1. Apadsati butonul Scanare pana cand pictograma Scanare si numerele
canalelor apar pe ecran.

2. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a incepe scanarea

canalelor.
—

| @ Statia radio ignord anumite coduri de confidentialitate in
<. = timpul scanarii.

-

Buton‘ul Canal
Pictograma Scanare se va afisa in continuare cand scanarea este pornita.
Statia radio va scana in continuare toate canalele si se va opri daca se
detecteaza o transmisie receptionatd.

In timpul scandrii (la receptionarea unei transmisii), puteti alege una dintre
urmatoarele operatiuni:

a. Apdsati si tineti apasat butonul Vorbire pentru a comunica pe canalul respectiv. Statia radio
va ramane pe canalul respectiv si va reveni la modul Standby.

b. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a relua scanarea canalelor.
¢. Apdsati butoanele Vorbire sau Apelare pentru a reveni la modul Standby.

Scanarea codurilor de confidentialitate

Statia radio microTALK® poate scana automat codurile de confidentialitate (fie CTCSS de la
011a 38, fie DCS de a 01 la 83) in cadrul unui canal. Numai un singur set de coduri de
confidentialitate (CTCSS sau DCS) poate fi scanat la un moment dat.

Pentru a scana codurile de confidentialitate:

Selectare canal

7 ' @ ocs | 1. Inmodul Standby, apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a
)= cress . ) } L
’ '-’ == alege canalul pe care doriti sd scanati codurile de confidentialitate.
. -’ | 2. Apadsati butonul Scanare X2 pana cand apare fie pictograma CTCSS, fie
pictograma DCS si numerele codurilor de confidentialitate clipesc pe

ecran.
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3. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a incepe scanarea

codurilor de confidentialitate in cadrul canalului pe care I-ati selectat.
In timpul scanirii (la receptionarea unei transmisii), puteti alege
una dintre urmatoarele operatiuni:

Butonul Scanare

BTl a. Apdsati sitineti apasat butonul Vorbire pentru a comunica pe
confidentialitate L pe . . . A
. canalul/codul de confidentialitate respectiv. Statia radio va ramane pe

Scan
oes canalul/codul de confidentialitate respectiv si va reveni la modul
vilsy Standby.
~

-
- 15.7' b. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a relua scanarea
codurilor de confidentialitate. Dacd nu apasati niciun buton in decurs de
10 secunde, statia radio va relua automat scanarea codurilor de
confidentialitate.

¢. Apdsati butoanele Vorbire sau Apelare pentru a reveni la modul
Standby.

Setarile celor cinci tonuri de apel

Puteti alege intre cinci setdri diferite tonuri de apel pentru a transmite o
avertizare de apel.

Mod/Alimentare

I E Pentru a modifica setarea unui ton de apel:

Setare ton de apel
\_d4

1. Apasati butonul Mod/Alimentare pana litera “C” si numdrul tonului
de apel curent (01 prin 05) este afisat. Tonul de apel actual va suna timp
de patru secunde.

XNl

N

. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a auzi setdrile
celorlalte tonuri de apel.

b o !

Butonul Canal

w

. Alegeti una dintre urmatoarele operatiuni:

. Apasati butonul Mod/Alimentare pentru a introduce noua setare si
pentru a trece la alte functii.

. Apdsati butoanele Vorbire sau Apelare pentru a reveni la modul
Standby.

¢. Nu apasati niciun buton timp de 12 secunde pentru a reveni la modul

Standby.

o
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Tonul sunetului de confirmare

Ascultdtorul va auzi un ton sonor cand eliberati butonul Vorbire. Acesta alerteaza interlocutorul
ca ati terminat de vorbit si ca acum acesta poate sa vorbeasca.

WSO Pentru a activa si dezactiva sunetul de confirmare:

1. Apasati butonul Mod/Alimentare pand cand pictograma Sunet de
confirmare clipeste. Se afiseaza setarea curentd Activat sau
Dezactivat.

Sunet de confirmare
dezactivat

—fog),
7N

DFE

Butonul Canal
|

2. Apadsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta setarea
sunetului de confirmare la Activat sau Dezactivat.

3. Alegeti una dintre urmatoarele operatiuni:

a. Apadsati butonul Mod/Alimentare pentru a introduce noua setare si a
trece la alte functii.

b. Apasati butonul Blocare pentru a transmite revenirea ton de apel la
modul Standby.

. Nu apadsati niciun buton timp de 12 secunde pentru a reveni la modul
Standby.

Ton taste pornit/oprit

Cand Tone Key este On, un ton va suna de fiecare datd un buton este apasat.
Mod/Alimentare Pentru a activa ton si oprirea:

1. Apasati butonul Mod/Alimentare pand cand pictograma Ton tasta
clipeste. Este afisata curent sau dezactiva setarea.

2. Apasati butonul Canal Sus sau Canal jos pentru a selecta Canal ton on
sau off.

3. Alegeti una dintre urmdtoarele:

a. Apdsati butonul Mod/Alimentare pentru a introduce noua setare si a
trece la alte functii.

b. Apasati butonul Blocare pentru a transmite revenirea ton de apel la
modul Standby.

. Nu apasati niciun buton timp de 12 secunde pentru a reveni la modul
Standby. 15

Marca comerciala, garantie si serviciu pentru dienti

Marca

CEEL™ este o marca comerciala inregistraté a Cobra Electronics
Europe, Ltd.

Snake design si microTALK® sunt marci comerciale inregistrate
ale Cobra Electronics Corporation, SUA.

Arantia si serviciile pentru clienti
Pentru informatii despre garantia si serviciile pentru, contactati
distribuitorul local.

Destinat utilizarii in tarile UE, cu respectarea legilor si
reglementarilor locale.

hij lor electrice sau el vechi

Acest produs poate contine substante periculoase care au
impact asupra sanatatii si mediului, daca nu este eliminat in
mod corespunzator.
Simbolul cosului de gunoi téiat cu roti indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu
K degeurile menajere. Acesta trebuie predat unui
punct de colectare aplicabil pentru reciclarea
mmmm | echipamentelor electrice. Asigurdndu-va cd acest
produs este eliminat corect, veti ajuta/preveni
potentialul impact negativ asupra mediului.

Dacé aveti nevoie de mai multe informatii despre sistemele de
colectare, reutilizare si reciclare, va rugam sa contactati biroul
civic local sau magazinul de unde a fost achizitionat initial.
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